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De Europxiske Faxllesskabers Tidende

Nr. L 46/1

(Retsakter buis offentliggarelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 360/79
af 20. februar 1979

om @ndring af forordning (EQF) nr. 3088/78 for s& vidt angar anvendelsesperio-
derne for de reprasentative markedspriser og terskelpriserne for olivenolie for
produktionsaret 1978/79

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fazllesskab,

under henvisning til Rédets forordning nr. 136/66/
EQF af 22. september 1966 om oprettelse af en faelles
markedsordning for fedtstoffer (!), senest @ndret ved
forordning (EQF) nr. 1562/78 (?), serlig artikel 4, stk.
4, andet afsnit, og artikel 36,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger :

Pid grund af vanskeligheder i forbindelse med ivaerk-
settelsen af mekanismerne for gennemferelse af ord-
ningen med forbrugsstette til olivenolie bestemmes
det i forordning (EDF) nr. 3088/78 (%), at stetteordnin-

gen forst skal gelde fra 1. marts 1979 ; for at tage hen-
syn til dette forhold er den reprasentative markeds-
pris, der skal galde fra 1. marts 1979, ved den pagel-
dende forordning fastsat pa et andet niveau end det,
der har veret gaeldende siden produktionsérets begyn-
delse ;

ovennevnte vanskeligheder bestdr fortsat; anvendel-
sesperioderne for de reprasentative markedspriser og
de tarskelpriser, der er fastsat ved forordning (EQDF)
nr. 3088/78, ber derfor &ndres —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Skemaet i artikel 1 i forordning (EJF) nr. 3088/78 af-
fattes saledes :

»Fra 1. Januar
til 31. marts 1979

Fra 1. april
til 31. oktober 1979

— repraesentativ. markedspris
— taerskelpris

148,43 RE/100 kg
145,43 RE/100 kg

120,78 RE/100 kg
119,44 RE/100 kg

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i De Europceiske Fellesska-

bers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. februar 1979.

(") EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
(3) EFT nr. L 185 af 7. 7. 1978, s. 1.
() EFT nr. L 369 af 29. 12. 1978, s. 11.

Pd Rddets vegne
J. LE THEULE

Formand



Nr. L 46/2

De Europziske Fallesskabers Tidende

23. 2. 79

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 361/79
af 20. februar 1979

om sjette &ndring af forordning (EQF) nr. 1163/76 om ydelse af omstillingsprae-
mie til vindyrkere

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EJF) nr.
1163/76 af 17. maj 1976 om ydelse af omstillingsprae-
mie til vindyrkere (!), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1155/78 (3), sxrlig artikel 4, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtning :

I henhold til artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF) nr.
1163/76 skal ansegninger om tildeling af omstillings-
premie for produktionsaret 1978/79 indgives inden
den 1. januar 1979 ; da visse foranstaltninger af struktu-
rel art endnu ikke er iverksat i en rekke omrader i
Fallesskabet, har visse producenter ikke kunnet ind-
sende deres ansegninger i rette tid ; datoen for indgi-
velse af ansegninger og som felge heraf fristen for ryd-
ning ber derfor udskydes —

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. februar 1979.

() EFT nr. L 135 af 24. 5. 1976, s. 34.
(3) EFT nr. L 144 af 31. 5. 1978, s. 9.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Forordning (EQF) nr. 1163/76 @ndres saledes :

1. Med virkning fra den 31. december 1978 andres
datoen i artikel 3, stk. 1, tredje led, til den 1. maj
1979.

2. Artikel 3, stk. 2a, affattes saledes :

»2a.  For produktionsaret 1977/78 og 1978/79
betragtes den i stk. 2, litra b), ferste led, omhand-
lede forpligtelse som opfyldt af ansegeren, hvis ryd-
ningerne er foretaget henholdsvis inden den 16.
juni 1978 og den 16. juni 1979«

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa tredjedagen efter

offentliggerelsen 1 De Europaiske Fellesskabers Ti-
dende.

enkeltheder og g=zlder umiddelbart i hver

Pd Rddets vegne
J. LE THEULE

Forrﬁand
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De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 46/3

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 362/79
af 22. februar 1979

om fastszttelse af importafgifterne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske gkonomiske Fzllesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den felles markeds-
ordning for korn (!), senest andret ved forordning
(EQF) nr. 1254/78 (2), sarlig artikel 13, stk. S, og

ud fra felgende betragtninger :

De importafgifter, som skal opkraves ved indfersel af
korn, af mel af hvede og rug og af grove gryn og fine
gryn af hvede, er fastsat ved forordning (EQF) nr.
2724/78 (}) og de senere forordninger, der @ndrer
denne ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er naevnt i forord-
ning (EQDF) nr. 2724/78, pa de tilbudspriser og de dags-

noteringer, som Kommissionen har kendskab til, ferer
til at @ndre de for tiden gzldende importafgifter i
overensstemmelse med bilaget til nerverende forord-
ning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1
Importafgifterne for de i artikel 1,> litra a), b) og <), i

forordning (EQF) nr. 2727/75 navnte produkter fast-
sattes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 23. februar 1979.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. februar 1979.

(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3) EFT nr. L 156 af 14. 6. 1978, s. 1.
() EFT nr. L 329 af 24. 11. 1978, s. 1.

Pd Kommaissionens vegne
Finn GUNDELACH

Nestformand
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De Europaiske Fellesskabers Tidende
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79

BILAG

til Kommissionens forordning af 22. februar 1979 om fastsettelse af importafgifterne for
korn, mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(RE/ton)

Position
i den fazlles
toldtarif

Varebeskrivelse

Afgifterne

1001 A

10.01 B
10.02
10.03
10.04

10.05 B

10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
1101 A

11.01 B
1102 Ala)
11.02A1b)

Bled hvede og blandsed af hvede
0g rug

Hard hvede

Rug

Byg

Havre

Majs, andre end hybridmajs til ud-
sed

Boghvede

Hirse

Sorghum

Andre varer

Hvedemel og mel af blandsad af
hvede og rug

Rugmel

Grove og fine gryn af hard hvede
Grove og fine gryn af bled hvede

84,37

134,52 (1) )
84,85 ()
93,96
90,01

78,89 () ()
472
77,74 (%)
80,79 (4)
0 ¢

129,75
130,42
219,53
139,05

(l

=

For hird hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte fra dette land til Falles-
skabet, nedsattes importafgiften med 0,50 regningsenheder pr. ton.

(?) For majs med oprindelse i AVS eller OLT, som indferes i Den franske Republiks oversaiske
departementer, nedszttes importafgiften med 6 regningsenheder pr. ton i henhold til forord-
ning (EQF) nr. 706/76.

(*) For majs med oprindelse i AVS eller OLT nedsattes importafgiften ved indfersel 1 Fallesska-
bet med 1,50 regningsenheder pr. ton.

(Q

~—

sel 1 Faellesskabet med 50 %.

(%) For hird hvede og kanariefre, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra
dette til Fallesskabet, nedsettes importafgiften med 0,50 regningsenheder pr. ton.

For hirse og sorghum med oprindelse i AVS eller OLT nedsattes importafgiften ved indfer-

() Den importafgift, der skal opkraves for rug, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umid-
delbart fra dette land til Fallesskabet, er fastsat ved Radets forordning (EQF) nr. 1180/77 og
Kommissionens forordning (EQF) nr. 2622/71
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De Europaiske Fallesskabers Tidende

Nr. L 46/5

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 363/79
af 22. februar 1979

om fastsettelse af de premier, hvormed importafgifterne for korn, mel og malt
skal forhgjes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europaiske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Réddets forordning (EQF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den faelles markeds-
ordning for korn ('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1254/78 (%), serlig artikel 15, stk. 6, og

ud fra felgende betragtninger:

De premier, hvormed importafgifterne for korn og
malt skal forhejes, er fastsat ved forordning (EJF) nr.
2725/78 (}) og de senere forordninger, der andrer
denne;

de nuvzrende cif-priser, herunder cif-priserne ved ter-
minskeb, ferer til at @ndre de premier, hvormed de

for tiden gzldende importafgifter skal forhejes, i over-
ensstemmelse med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FAGLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (EQF) nr. 2727/75 om-
handlede premier, hvormed de forudfastsatte importaf-
gifter for korn og malt skal forhgjes, fastsettes som
angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 23. februar 1979.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gwlder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 22. februar 1979.

(1) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3 EFT nr. L 156 af 14. 6. 1978, s. 1.
(®) EFT nr. L 329 af 24. 11. 1978, s. 4.

P4 Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand



Nr. L 46/6 De Europziske Fellesskabers Tidende 23. 2. 79
BILAG
til Kommissionens forordning af 22. februar 1979 om fastsettelse af de preemier, hvormed
importafgifterne for korn, mel og malt skal forhejes
A. Korn og mel
(RE /ton)
Positi
i deO: fl::rles Varebeskrivelse L:]t;;t;ge 1. term. 2. term. 3. term.
toldtarif 2 3 4 5
1001 A Bled hvede og blandszd af hvede og rug 0 0 0 6,24
1001 B Hard hvede 0 0 0 0
10.02 Rug 0 0 0 791
10.03 Byg 0 0 0 0
10.04 Havre 0 0 0 0
1005 B Majs, anden end hybridmajs til udsaed 0 0 0 0
1007 A Boghvede 0 0 0 0
1007 B Hirse 0 0 0 0
1007 C Sorghum 0 3,04 3,04 3,65
10.07 D Andre varer 0 0 0 0
1101 A Hvedemel og mel af blandsaed af hvede og rug 0 0 0 8,73
B. Malt
(RE/ton)
Posici
i d:r?“flz:ll"les Varebeskrivelse L;gfgge 1. term. 2. term. 3. term. 4. term.
toldtarif 2 3 4 5 6
11.07 A1 (a) Malt af hvede, ikke brandt, formalet 0 0 11,11 11,11
11.07 AI(b) Malt af hvede, ikke brendt, ikke formalet 0 0 8,30 8,30
11.07 A1l (a) Malt af andet end hvede, ikke brendt, forma-
let 0 0 0 0 0
11.07 AII (b) Malt af andet end hvede, ikke brzndt, ikke
formalet 0 0 0 0 0
11.07 B Braendt malt 0 0 0 0 0
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De Europaziske Fellesskabers Tidende

Nr. L 46/7

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 364/79
af 22. februar 1979

om fastszttelse af minimumsimportafgifter for olivenolie samt importafgifter
for andre produkter fra olivenoliesektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europaiske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning nr. 136/66/
EQF af 22. september 1966 om oprettelse af en falles
markedsordning for fedtstoffer ('), senest @ndret ved
forordning (EQDF) nr. 1562/78 (%), serlig artikel 16, stk.
21

under henvisning til Réddets forordning (EQF) nr.
2749/78 af 23. november 1978 om samhandelen med
fedtstoffer mellem Feallesskabet og Grzkenland (3),
serlig artikel §, stk. 2, '

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
1514/76 af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie
med oprindelse i Algeriet (*), ®ndret ved forordning
(EQF) nr. 2761/78 (5), sxrlig artikel S,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
1521/76 af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie
med oprindelse i Marokko (¢), senest @ndret ved for-
ordning (EQF) nr. 2761/78, srlig artikel 5,

under henvisning til Réadets forordning (EQF) nr.
1508/76 af 24. juni 1976 om indfersel af olivenolie
med oprindelse i Tunesien (7), 2ndret ved forordning
(EQF) nr. 2761/78, sarlig artikel S,

under henvisning til Rédets. forordning (EQF) nr.
1180/77 af 17. maj 1977 om indfersel til Fallesskabet
af visse landbrugsprodukter med oprindelse i Tyr-
kiet (8), &ndret ved forordning (EQF) nr. 2766/78 (%),
serlig artikel 10, stk. 2,

under henvisning til Rédets forordning (EQDF) nr.
1620/77 af 18. juli 1977 om indfersel af olivenolie fra
Libanon (19), og

(1) EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
(3) EFT nr. L 185 af 7. 7. 1978, s. 1.

() EFT nr. L 331 af 28. 11. 1978, s. 1.
(*) EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 24.
() EFT nr. L 332 af 29. 11. 1978, s. 13.
(6) EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 43.
() EFT nr. L 169 af 28. 6. 1976, s. 9.

() EFT nr. L 142 af 9. 6. 1977, s. 10.

(®) EFT nr. L 332 af 29. 11. 1978, s. 26.
(19 EFT nr. L 181 af 21. 7. 1977, s. 4.

ud fra felgende betragtninger :

Ved forordning (EQF) nr. 3131/78 af 28. december
1978 (11) besluttede Kommissionen at anvende licita-
tionsproceduren for fastsattelsen af importafgifter for
olivenolie ;

i artikel 3 i Radets forordning (EQF) nr. 2751/78 af
23. november 1978 om almindelige regler for fastset-
telse af importafgiften for olivenolie ved licitation (12)
er det fastsat, at minimumsafgiften skal fastsattes for
hvert af de pagaldende produkter pad grundlag af en
undersagelse af situationen dels pa verdensmarkedet
og det graeske marked og dels pa Fellesskabets mar-
ked, samt de afgiftssatser tilbudsgiverne har anfert;

ved opkraevelsen af afgiften skal der tages hensyn til
bestemmelserne i aftalerne mellem Fzllesskabet og
visse trejdelande ; sdledes skal afgiften for disse lande
fastsaettes pa grundlag af den afgift, der skal opkraeves
ved indfersel fra andre tredjelande ;

gennemferelsen af ovennzvnte bestemmelser for de
afgiftssatser, tilbudsgiverne har anfert den 19. og 20.
februar 1979, indebaerer at minimumsimportafgifterne
fastsaettes som anfert i bilag I til denne forordning;

den afgift, der skal opkreves ved indfersel af oliven
henherende under pos. 07.01 N II og 07.03 A I i den
feelles toldtarif, samt produkter henherende under pos.
15.17 B 1 og 23.04 A 11 i den falles toldtarif, skal be-
regnes ud fra den minimumsimportafgift, der gelder
for den mangde olivenolie, disse produkter indehol-
der; dog kan afgiften for olivenolie ikke ligge under
et forud fastsat beleb svarende til 8 % af vardien af
det indferte produkt ; disse bestemmelser medferer, at
afgifterne fastsattes som anfert i bilag II til nerve-
rende forordning —

(!) EFT nr. L 370 af 30. 12. 1978, s. 60.
(*?) EFT nr. L 331 af 28. 11. 1978, s. 6.
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UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING : Artikel 2
Afgifterne for indfersel af andre produkter fra oliveno-

Artikel 1 liesektoren er fastsat i bilag II

Minimumsimportafgifterne for olivenolie er fastsat i Artikel 3
bilag 1. Denne forordning trader i kraft den 23. februar 1979.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. februar 1979.

Pd Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Nestformand
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BILAG 1

Minimumsimportafgifter i olivenoliesektoren

(RE/100 kg)

Pos. i den falles toldtarif Grakenland Tredjelande
1507 A 1 a) 29,00 (1) 54,00 (1)
1507 A 1 b) 28,00 (") 53,00 (1)
1507 A1 o) 32,00 () 56,00 (1)
1507 A 1l a) 35,00 63,00 (3)
1507 A 11 b) 48,00 | 88,00 (%)

(") I forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition, som helt og holdent er fremstitlet i et af nedennavnte
fande og transporteret direkte fra disse lande til Fallesskabet, nedszttes den atgift, der skal opkraves, med :

a) Grekenland, Spanien og Libanon: 0,50 RE/100 kg;

b) Tyrkiet: 18,50 RE/100 kg, sifremt importeren fremlagger bevis for, at han har refunderet den eksportafgift, der er indfert af
dette land ; denne tillbagebetaling ma dog ikke overskride den geeldende afgift

¢) Algeriet, Marokko og Tunesien : 20,50 RE/100 kg, sdfremt importeren fremlagger bevis for, at han har refunderet den eksportaf-
gift, der er indfert af disse lande ; denne tilbagebetaling ma dog ikke overskride den galde de afgift.

(3) 1 forbindelse med indfersel af olie, henherende under denne underposition :
a) som helt og holdent er fremstillet 1 Algeriet, Marokko eller Tunesien og transporteret direkte fra disse lande til Fallesskabet, ned-
saettes den afgift, der skal opkraves, med 3,20 RE/100 kg ;
b} som helt og holdent er fremstillet 1 Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Faellesskabet, nedszttes den afgift, der skal
opkraeves, med 2,56 RE/100 kg.
(%) 1 forbindelse med indfersel af olie, henharende under denne underposition :
a) som helt og holdent er fremstillet i Aleriet, Marokko eller Tunesien og transporteret dirckte fra disse lande til Feellesskabet, ned-
saettes den afgift, der skal opkraves, med 6 RE/100 kg
b) som helt og holdent er fremstillet i Tyrkiet og transporteret direkte fra dette land til Frellesskabet, nedszttes den afgift, der skal
opkreves, med 4,80 RE/100 kg.
BILAG II
Importafgifter for andre produkter fra olivenoliesektoren
(RE/100 kg)
Pos. 1 den falles toldtarif Grackenland Tredjelande
07.01 N Il 6,00 11,00
07.03 A Il 6,00 11,00
1517 B 1 a) 14,00 27,00
15.17 B I b) 22,00 - 42,00

23.04 A 11 3,00 4,00
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 365/79
af 22, februar 1979

om fastsettelse af eksportrestitutioner for malt

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Feallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den fzlles markeds-
ordning for korn (1), senest andret ved forordning
(EQF) nr. 1254/78 (?), serlig artikel 16, stk. 2, fjerde
afsnit,

under henvisning til udtalelse fra Valutaudvalget, og
ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 16 i forordning (EQF) nr. 2727/75
kan forskellen mellem verdensmarkedets noteringer
eller priser for de varer, som omhandles i artikel 1 i
disse forordninger, og priserne pa disse varer inden for
Fellesskabet udlignes ved en eksportrestitution ;

I henhold til artikel 2 i Radets forordning (EJF) nr.
2746/75 af 29. oktober 1975 om de almindelige regler
for ydelse af eksportrestitutioner og kriterierne for re-
stitutionsbelebets fastszttelse inden for kornsekto-
ren (°) skal restitutionerne fastsattes under hensynta-
gen til situationen og den forventede udvikling dels
med hensyn til de disponible mangder af korn samt
denne vares pris pa Fellesskabets marked, dels med
hensyn til priserne for korn og kornprodukter pa ver-
densmarkedet ;

ifolge de samme tekster ber der ligeledes sikres stabili-
tet pd kornmarkederne og en naturlig pris- og han-
delsudvikling samt tages hensyn til de ekonomiske
aspekter ved de patenkte udfersler og til nedvendighe-
den af at forhindre forstyrrelser pa Fellesskabets mar-
ked ;

Rédets forordning (EQDF) nr. 2744/75 af 29. oktober
1975 om regler for indfersel og udfersel af produkter
forarbejdet pa basis af korn og ris (*), senest ®ndret
ved forordning (EQDF) nr. 2245/78 (%), fastsatter de sar-
lige kriterier, der ber tages hensyn til ved beregningen
af restitutionen for disse varer;

(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975,

s. 1.
(3) EFT nr. L 156 af 14. 6. 1978, s. 1.
(®) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 78.
(*) EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 65.
() EFT nr. L 273 af 29. 9. 1978, s. 1.

anvendelsen af disse regler og kriterier pa den @jeblik-
kelige markedssituation for produkter forarbejdet pa
basis af korn og ris ferer til fastsettelse af et restitu-
tionsbeleb, der skal udligne forskellen mellem pri-
serne inden for Fallesskabet og priserne pa verdens-
markedet ;

verdensmarkedssituationen eller visse markeders sar-
lige krav kan nedvendiggere, at restitutionen for visse
produkter differentieres alt efter destinationen ;

for at tillade en normal funktion af restitutionsordnin-
gen mé der ved beregningen af restitutionerne tages i
betragtning :

— en omregningskurs baseret pa den effektive kurs af
de valutaer, der flyder sammen inden for et ud-
sving af 2,25 %,

— en omregningskurs for de andre valutaer, der er
baseret pa et gennemsnit for hver valuta udregnet i
en bestemt periode, over for de fellesmarkedsvalu-
taer, der er nzvnt i forrige afsnit;

restitutionen ber fastsettes en gang om maneden;
den kan zndres i mellemtiden ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Eksportrestitutionerne for den i artikel 1, litra d) i for-
ordning (EQF) nr. 2727/75 omhandlede malt, for
hvilke forordning (EQJF) nr. 2744/75 galder, fastsettes
til de 1 bilaget anferte beleb.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 23. februar 1979.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. februar 1979.

Pi Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand

BILAG

til Kommissionens forordning af 22. februar 1979 om fastsettelse af eksportrestitutioner

for malt

(RE /ton)

Position i den falles toldtarif

Restitutionsbeleb

1107 A I b)

1107 A 11 b)
1107 B

89,11
108,54
126,50
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 366/79
af 21. februar 1979

om genindferelse af opkraevning af toldafgifter for garn af bomuld, i detailsalgs-
oplegninger, under position 55.06 som har oprindelse i Jugoslavien og omfattes
af de toldpreferencer, som er fastsat i Radets forordning (EQF) nr. 3157/78

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxziske okonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
3157/78 at 29. december 1978, om abning, fordeling
og forvaltning af faellesskabstoldpraferencer for visse
tekstilprodukter med oprindelse i udviklingslande og
-territorier (1), sarlig artikel 4, og

ud fra felgende betragtninger :

Efter artikel 2, stk. 1 og 3, i den navnte forordning
sker der for hver varegruppe, som nzvnt i bilag C til
denne forordning, suspension af told indtil et loft for
Fxllesskabet ; dette loft svarer til 91,5 % af summen
af dels: indferselen udtrykt i tons af de pagazldende
varer til Fallesskabet i 1968 fra de lande, der er naevnt
i bilag D til samme forordning, med undtagelse af sa-
danne lande, for hvilke der allerede gelder forskellige
af Faxllesskabet bevilgede toldpreferenceordninger,
dels: 5 % af tonnagen af indferselen i lebet af 1970
fra de ovrige lande og fra de lande, for hvilke sadanne
ordninger allerede bestar ; op til dette loft skal afskriv-
ningerne af varer med oprindelse i et af de lande og
territorier, der er nevnt i bilag D til den navnte for-
ordning, holdes inden for en sterste maengde for Fel-
lesskabet, svarende til 50 % af dette loft, idet der ses
bort fra visse varer, med hensyn til hvilke maksimum-
belebet er nedbragt til de procentsatser, der er angivet
i bilag C til den nzvnte forordning;

efter artikel 3, stk. 2, i den navnte forordning kan tol-
dafgifter til enhver tid genindferes ved import af de
pagaldende varer fra et eller flere af disse lande eller
territorier med undtagelse af de i bilag E i samme for-

ordning nevnte lande, sa snart det omhandlede maksi-
mumbeleb er naet for hele Fallesskabet ; for garn af
bomuld, i detailsalgsoplegninger, er loftet pa oven-
nevnte grundlag fastsat til 7 tons ; herefter udger den
starste mangde 3,5 tons. Den 9. februar 1979 har ind-
forselerne til Fallesskabet af garn af bomuld, i detail-
salgsoplegninger, med oprindelse i Jugoslavien, som
er begunstiget ifelge toldpraferencer, ved afskrivning
naet den omtalte storste mangde ; i betragtning af for-
malet med bestemmelserne i den naevnte forordning
(EQF) nr. 3157/78 efter hvilken en sterste maengde
skal overholdes, ber toldafgifter for de pagaldende va-
rer genindferes i forhold til Jugoslavien, —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Fra den 26. februar 1979 genindferes opkraevning af
toldafgifter som har vaeret suspenderet i henhold til
Rédets forordning (EQDF) nr. 3157/78 ved indfersel til
Fzllesskabet af felgende varer med oprindelse i Jugo-
slavien :

Position i den

felles toldtarif Varebeskrivelse

55.06 Garn af bomuld, i detailsalgsoplegninger

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeeiske Feellesskabers Ti-
dende. »

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. februar 1979.

(*) EFT nr. L 375 af 30. 12. 1978, s. 71.

Pd Kommissionens vegne

Etienne DAVIGNON

Medlem af Kommissionen
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Nr. L 46/13

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 367/79
af 21. februar 1979

om genindferelse af opkravning af toldafgifter for handsker, vanter, luffer,

stremper og sokker, ikke af trikotage under position 61.10 som har oprindelse i

Malaysia og omfattes af de toldpreferencer, som er fastsat i Radets forordning
(EQF) nr. 3157/78

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
3157/78 af 29. december 1978, om ébning, fordeling
og forvaltning af fellesskabstoldpreferencer for visse
tekstilprodukter med oprindelse i udviklingslande og
-territorier (!), serlig artikel 4, og

ud fra felgende betragtninger :

Efter artikel 2, stk. 1 og 3, i den nzvnte forordning
sker der for hver varegruppe, som navnt i bilag C til
denne forordning, suspension af told indtil et loft for
Fallesskabet ; dette loft svarer til 91,5 % af summen
af dels: indferselen udtrykt i tons af de pagzldende
varer til Fellesskabet i 1968 fra de lande, der er nevnt
1 bilag D til samme forordning, med undtagelse af si-
danne lande, for hvilke der allerede gwlder forskellige
af Fallesskabet bevilgede toldpreferenceordninger,
dels: 5 % af tonnagen af indferselen i lebet af 1970
fra de evrige lande og fra de lande, for hvilke sidanne
ordninger allerede bestar ; op til dette loft skal afskriv-
ningerne af varer med oprindelse i et af de lande og
territorier, der er navnt i bilag D til den nzvnte for-
ordning, holdes inden for en sterste mangde for Fel-
lesskabet, svarende til 50 % af dette loft, idet der ses
bort fra visse varer, med hensyn til hvilke maksimums-
belebet er nedbragt til de procentsatser, der er angivet
i bilag C til den navnte forordning efter artikel 3, stk.
2, i den navnte forordning kan toldafgifter til enhver
tid genindferes ved import af de pageldende varer fra
et eller flere af disse lande eller territorier med undta-
gelse af de i bilag E i samme forordning naevnte
lande, sd snart det omhandlede maksimumsbeleb er
niet for hele Fxllesskabet ;

rd

for handsker, vanter, luffer, stremper og sokker, ikke
af trikotage, er loftet pa ovennavnte grundlag fastsat
til 22 tons; herefter udger den sterste mangde 11
tons. Den 9. februar 1979 har indferselerne til Falles-
skabet af handsker, vanter, luffer, streamper og sokker,
ikke af trikotage med oprindelse i Malaysia, som er
begunstiget ifelge toldpreferencer, ved afskrivning
néet den omtalte storste mangde ; i betragtning af for-
malet med bestemmelserne i den nzvnte forordning
(EQF) nr. 3157/78 efter hvilken en sterste mangde
skal overholdes, ber toldafgifter for de pageldende va-
rer genindferes i forhold til Malaysia,

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Fra den 26. februar 1979 genindferes opkrevning som
har varet suspenderet i henhold til Radets forordning
(EQF) nr. 3157/78 ved indfersel til Fallesskabet af fol-
gende varer med oprindelse i Malaysia :

Position i den

feelles toldtarif Varebeskrivelse

61.10 Handsker, vanter, luffer, stremper og sok-
ker, ikke af trikotage

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft pa tredjedagen efter:
offentliggerelsen i De Europeiske Fellesskabers Ti-
dende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. februar 1979.

(1) EFT nr. L 375 af 30. 12. 1978, s. 71.

Pd Kommissionens vegne
Etienne DAVIGNON

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 368/79
af 22. februar 1979
om fastsettelse af tillegsafgifter for visse varer inden for svinekedsektoren

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske gkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Réadets forordning (EQF) nr.
2759/75 af 29. oktober 1975 om en falles markedsord-
ning for svineked (!), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1423/78 (?), saerlig artikel 13, stk. S, afsnit 2,

og
ud fra folgende betragtninger :

I tilfaelde af at tilbudsprisen franko grense for et pro-
dukt, herefter benavnt stilbudsprisens, falder til under
sluseprisen, ma den gzldende afgift for dette produkt
forhejes med en tillegsafgift, som svarer til forskellen
mellem sluseprisen og den tilbudspris, der er fastsat i
overensstemmelse med bestemmelser i artikel 1 i
Kommissionens forordning nr. 202/67/EQF af 28.
juni 1967 om fastsxttelse af tillegsafgifter ved indfer-
sel af svinekedprodukter fra tredjelande (3), @ndret ved
forordning nr. 614/67/EQF (%) ;

der mé fastsattes en tilbudspris for alle indfersler fra
alle tredjelande ; hvis udferslerne fra et eller flere tred-
jelande sker til usaedvanlig lave priser, som ligger un-
der de priser, der anvendes af de andre tredjelande, ma
der imidlertid fastsettes en anden tilbudspris for ud-
forsler fra disse andre lande ;

det folger af den regelmassige kontrol af de oplysnin-
ger, pa basis af hvilke de gennemsnitlige tilbudspriser
konstateres for de produkter, som omhandles i artikel
1, stk. 1, i forordning (EQDF) nr. 2759/75, at det er ned-
vendigt, at de i bilaget for produkt og oprindelsesland
angivne tillegsafgifter fastsaettes til de der anferte be-
leb ;

i Réadets forordning (EQF) nr. 2767/75 af 29. oktober
1975 () er nedfaldet de almindelige regler for fastsat-

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. februar 1979.

(1) EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 1.

(3 EFT nr. L 171 af 28. 6. 1978, s. 19.
() EFT nr. 134 af 30. 6. 1967, s. 2837/67.
(" EFT nr. 231 af 27. 9. 1967, s. 6.

(®) EFT nr. L 282 af 1. 11. 1975, s. 29.

telse af tillegsafgifter for de varer, for hvilke der ikke
fastsaettes slusepris; i forordning nr. 202/67/EQF er
fastsat visse gennemferelsesbestemmelser, is@r om
konstatering af tilbud franko grense for disse varer;
efter de oplysninger, som er tilgengelige for Kommis-
sionen, udvikler tilbudene fra tredjelande, ved konstate-
ringen af hvilken der blev taget hensyn til savel de i
toldokumenterne anferte priser som alle andre indika-
tioner af de i tredjelande anvendte priser, sig siledes,
at tillegsafgifterne for disse varer mé fastszttes til de
beleb, som er anfert i bilaget ;

i overensstemmelse med artikel 1 i forordning nr.
121/6S/EQF (6) og forordningerne (EDF) nr. 564/
68 (7), nr. 998/68 (8), nr. 2260/69 (°) og nr. 1570/71 (1°)
foreges afgifterne for visse i forordningerne naevnte
varer med oprindelse i og stammende fra forbundsre-
publikken strig, folkerepublikken Polen, Den
ungarnske Folkerepublik, Den socialistiske republik
Rumznien og folkerepublikken Bulgarien ikke med
en tillegsafgift ; '

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Svineked —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Tillegsafgifterne, som er nevnt i artikel 13 i forord-
ning (EDF) nr. 2759/75, fastsattes i medfelgende bilag
for de produkter, der er navnt i artikel 1, stk. 1, i
denne forordning og anfert i nevnte bilag.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 26. februar 1979.

enkeltheder og gelder umiddelbart i hver

~ Pd Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Nestformand

(®) EFT nr. 155 af 18. 9. 1965, s. 2560/65.
() EFT nr. L 107 af 8. 5. 1968, s. 6.

() EFT nr. L 170 af 19, 7. 1968, s. 14.
(°) EFT nr. L 286 af 14. 11. 1969, s. 22.
(*°) EFT nr. L 165 af 23. 7. 1971, s. 23.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 22. februar 1979 om fasts®ttelse af tillegsafgifter for
visse varer inden for svinekedsektoren

Position i den Tillegsafgifter

faelles Varebeskrivelse Oprindelse

toldtarif RE/100 kg
01.03 Svin, levende :

A. Tamsvin :
II. T andre tilflde :
b) Andre varer 6,50 Oprindelse : Den tyske demo-
kratiske Republik (1)

02.01 Ked og spiseligt slagteaffald af dyi, henherende under pos.

01.01 til 01.04 inkl, fersk, kolet eller frosset :

A. Kad :
III. Svineked :
a) Af tamsvin :

1. Hele og halve kroppe ogsé uden hoved, tzer el-

ler flomme 15,00 Oprindelse : Den tyske demo-
: kratiske Republik (*)

2. Skinke og stykker deraf, ikke udbenet 10,00 Oprindelse : Den sydafrikan-
ske Republik, Rumznien og
Tjekkoslovakiet

3. Bov og stykker deraf, ikke udbenet 4,00 Oprindelse : Rumenien, Ju-

goslavien og Den sydafrikan-
ske Republik

5. Brystflesk og stykker deraf 10,00 Oprindelse : Sverige
6. Andre varer:
aa) Udbenet og frosset 10,00 Oprindelse : Kina, Sverige og
Tjekkoslovakiet
bb) Andre varer 10,00 Oprindelse : Kina, Sverige og
Tjekkoslovakiet
02.05 Fedt af svin (herunder spak uden kedlag) og fedt af fjerkra,

ikke udsmeltet, udpresset eller ekstraheret med oplesnings-
midler, fersk, kelet, frosset, saltet, i saltlage, torret eller roget :

A. Svinespazk :

I. Fersk, kelet, frosset, saltet eller i saltlage 7,00 Oprindelse : Sverige
16.02 Andre varer af ked eller slagteaffald, tilberedte eller konserve-
rede :

B. Andre varer:

III. Andre varer:

a) Med indhold af ked eller slagteaffald af tamsvin :
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Position i den

Tillzgsafgifter

felles Varebeskrivelse Oprindelse
totitarif RE/100 kg
16.02 2. Andre varer, med indhold pa:
(fortsat)
aa) 80 vagtprocent og derover af ked eller slag-
teaffald af enhver art (herunder fedt af en-
hver art eller oprindelse) :
11. Skinke, merbrad og kam (karbonade
og stykker deraf 20,00 Oprindelse : Kina

(") Med undtagelse af den tyske indenrigshandel i overensstemmelse med protokollen vedrerende den tyske indenrigshandel

og de dermed forbundne problemer.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 369/79
af 22. februar 1979

om berigtigelse af importafgifterne for ris og brudris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
1418/76 af 21. juni 1976 om den felles markedsord-
ning for ris (1), senest &ndret ved forordning (EJF) nr.
1260/78 (2), szrlig artikel 11, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger :

Importafgifterne pa ris og brudris er fastsat ved forord-
ning (EAF) nr. 2364/78 (%), senest @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 330/79 (*) ; en gennemgang har vist, at
der findes en fejl i bilaget til denne forordning ; det er
derfor nedvendigt at berigtige den omhandlede forord-
ning —

Denne forordning er bindende i alle
medlemsstat.

Udf=rdiget i Bruxelles, den 22. februar 1979.

(") EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
(3) EFT nr. L 156 af 14. 6. 1978, s. 11.
() EFT nr. L 286 af 12. 10. 1978, s. §.
() EFT nr. L 45 af 22. 2. 1979, 5. 12.

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I bilaget til forordning (EQJF) nr. 2364/78, senest &n-
dret ved forordning (EQDF) nr. 330/79, erstattes bele-
bene »133.03 og 63,52« og »166,29 og 80,15« ud for
henholdsvis underpositionerne 10.06 A I b) og 10.06
A II b) af belebene »123,28 og 58,64« og »154,10 og
74,05« '

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 23. februar 1979.
Den anvendes fra den 22. februar 1979.

enkeltheder og galder umiddelbart i hver

Pd Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Nestformand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 370/79
af 22. februar 1979

om fastsettelse af de korrektionsbelgb, der skal anvendes pa restitutioner for

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europaiske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den felles markeds-
ordning for korn(!), senest @ndret ved forordning
(EQDF) nr. 1254/78 (2), sxrlig artikel 16, stk. 4, andet af-
snit, tredje punktum,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
2746/75 af 29. oktober 1975 om almindelige regler for
ydelse af eksportrestitutioner for korn og om kriteri-
erne for restitutionsbelebets fastsaettelse (%),

under henvisning til udtalelse fra Valutaudvalget, og
ud fra felgende betragtninger :

Ifelge artikel 16, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 2727/
75 skal efter anmodning den eksportrestitution, der
gelder for korn pa dagen for fremsattelse af anmod-
ning om udstedelse af eksportlicens, og som reguleres
pa grundlag af den i udferselsmineden gzldende tar-
skelpris, anvendes pé en eksportforretning, der skal fo-
retages inden for licensens gyldighedsperiode ; i dette
tilfelde korrigeres restitutionsbelebet ;

Radets forordning (EQDQF) nr. 2744/75 af 29. oktober
1975 om regler for indfersel og udfersel af produkter
forarbejdet pa basis af korn og ris (¥), senest @ndret
ved forordning (EQF) nr. 2245/78 (°), dbnede mulig-
hed for at fastsette et korrektionsbelgb for visse pro-

dukter, der er navnt i artikel 1, litra d), i forordning
(EQF) nr. 2727/75;

forordning (EQDF) nr. 1281/75 (%) fastsatte de nermere
regler om forudfastsettelse af eksportrestitutionen for
korn og visse produkter forarbejdet pa basis af korn ;

i henhold til nevnte forordning skal korrektionsbele-
bet for malt fastsattes under hensyntagen til situatio-
nen og den forventede udvikling pa verdensmarkedet
af afsetningsmuligheder og -vilkar for de pagaldende
kornprodukter samt for malt; ifelge samme doku-
ment skal der ogsa tages hensyn til den mangde korn,

(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3) EFT nr. L 156 af 14. 6. 1978, s. 1.
() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 78.
() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 65.
() EFT nr. L 273 af 29. 9. 1978, s. 1.
(¢) EFT nr. L 131 af 22. 5. 1975, s. 15.

malt :

der skal bruges til fremstilling af malt, samt til udfers-
lens skonomiske aspekter og betydningen af at undga
forstyrrelser pa Fellesskabets marked ;

situationen pa verdensmarkedet eller de sarlige behov
pa visse markeder kan gere det nedvendigt at korrek-
tionsbelebet differentieres efter bestemmelsesstedet ;

korrektionsbelebet skal fastsettes samtidig med restitu-
tionen og efter samme procedure ; de kan @ndres in-
den for tidsrummet mellem to fastsattelser ;

med henblik pa at sikre at ordningen med korrektions-

belebene fungerer normalt, ber der ved beregningen
af disse beleb

— for sd vidt angar de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en a vista-margen pa hejst 2,25 %, an-
vendes en omregningskurs, der er baseret pé disse
valutaers effektive parikurs,

— for sa vidt angdr de evrige valutaer anvendes en
omregningskurs, der er baseret pad det aritmetiske
gennemsnit af de a vista-valuta kurser for hver af
disse valutaer, som er konstateret i en bestemt pe-
riode i forhold til de i foregdende afsnit naevnte
feellesskabsvalutaer ;

det folger af alle de ovennavnte bestemmelser, at kor-
rektionsbelebet skal fastsattes som anfert i tabellen i
bilaget til denne forordning;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Korn —

UDSTEDT FSLGENDE FORORDNING :

Artikel |

Det 1 artikel 16, stk. 4, 1 forordning (EQJF) nr. 2727/75
nevnte korrektionsbeleb, der skal anvendes pé forud-
fastsatte eksportrestitutioner for malt, er fastsat i tabel-
len i bilaget til denne forordning. '

Artikel 2

Denne forordning treder i kraft den 1. marts 1979.
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Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. februar 1979.

BILAG

P43 Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand

til Kommissionens forordning af 22. februar 1979 om fastsettelse af de korrektionsbeleb,
der skal anvendes pa restitutioner for malt

(RE/ton)
Lebend
Position i den falles toldtarif :ﬁ:;de l. term. 2. term. 3. term. 4. term. S. term.
3 4 N 6 7 8
11.07 A1a) 0 0 0 0 0 —
11.07 A1b) 0 0 0 0 0 0
11.07 A1l a) 0 0 0 0 0 —
11.07 A1l b) 0 0 0 0 0 0
11.07 B 0 0 0 0 0 0
(RE/1ton)
6. term. 7. term. 8. term. 9. term. 10. term. I1. term.
Position t den falles toldtarif
9 10 11 12 1 2
11.07 Ala) — — — — — —
11.07 A1b) 0 — — — — —
11.07 A1l a) — — — — — —
11.07 A1l b) 0 — — —_ — —
1107 B 0 — —_ — — _
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 371/79
af 22. februar 1979

om fastsattelse af stottebelebet for olieholdige fro

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 136/66/
EQF af 22. september 1966 om oprettelse af en felles
markedsordning for fedtstoffer (1), senest @ndret ved
forordning (EQF) nr. 1562/78 (), serlig artikel 27, stk.
4, og

ud fra felgende betragtninger :

Det i artikel 27 i forordning nr. 136/66/EQF nzvnte
stottebeleb er fastsat i forordning (EQF) nr. 3048/
78 (3), senest =ndret ved forordning (EQF) nr. 285/
7995

i mangel af indikativprisen geldende for hestaret
1979/80 for raps- og rybsfre har stettebelobet i til-
felde af forudfastsettelse for juli maned 1979 for disse
produkter kun kunnet beregnes forelebigt pd grundlag
af indikativprisen for juli méaned 1978 ; dette beleb
skal sdledes kun anvendes forelebigt og skal bekraftes
eller udskiftes, ndr indikativprisen for hestdret 1979/
80 er bekendt;

anvendelsen af de regler og narmere bestemmelser,
som indeholdes i forordning (EQF) nr. 3048/78 pa de
oplysninger, som Kommissionen for ojeblikket sidder
inde med, medferer @ndring af det nugaldende stotte-
beleb i overensstemmelse med angivelserne i bilaget
til denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1.  Det i artikel 27 i forordning nr. 136/66/EQF
nzvnte stattebeleb fastsettes i tabellen, der er bilag til
denne forordning.

2. Stettebelobet vil dog i tilfelde af forudfastsat-
telse for juli méned 1979 for raps- og rybsfre blive be-
kraeftet eller udskiftet fra 23. februar 1979 for at tage
hensyn til den indikativpris, der fastsattes for disse
produkter for hestaret 1979/80.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 23. februar 1979.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. februar 1979.

(1) EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
@) EFT nr. L 185 af 7. 7. 1978, s. 1.

() EFT nr. L 361 af 23. 12. 1978, s. 18.
() EFT nr. L 40 af 15. 2. 1979, s. 25.

Pd Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Nestformand
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til Kommissionens forordning af 22. februar 1979 om fastsettelse af stottebelgbet for olie-
holdige fro

(i RE/ 100 kg)

Position
1 den fxlles Varebeskrivelse Stettebelab
toldtarif
ex 12.01 Raps- og rybsfre 11,944
ex 12.01 Solsikkefre 11,295
(i RE/ 100 ky)
Stettebelob ved forudfastszttelse
Position for maneden
i den f&)les Varebeskrivelse
toldtari februar marts april maj juni juli
1979 1979 1979 1979 1979 1979
ex 12.01 Raps- og rybsfre 11,944 | 12254 | 12,741 | 12741 | 12,741 {10,936 ()
ex 12.01 Solsikkefre 11,295 11,683 11,919 11,919 —_— —_

(") Med forbehold
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 372/79
af 22. februar 1979

om fastsettelse af verdensmarkedsprisen for raps- og rybsfre

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske eskonomiske Fazllesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 136/66/
EQF af 22. september 1966 om den felles markedsord-
ning for fedtstoffer ('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1562/78 (3),

under henvisning til Réadets forordning (EQF) nr.
1569/72 af 20. juli 1972 om indferelse af serlige foran-
staltninger for raps- og rybsfre (3), senest @ndret ved
forordning (EQF) nr. 852/78 (%),

under henvisning til Kommissionens forordning
(EQF) nr. 2300/73 af 23. august 1973 om gennemferel-
sesbestemmelser vedrerende differencebelebene for
raps- og rybsfre og om ophavelse af forordning (EQJF)
nr. 1464/73 (%), senest 2ndret ved forordning (EQF) nr.
1234/77 (¢) saerlig artikel 9, stk. 4,

under henvisning til udtalelse fra Det monetere Ud-
valg, og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til artikel 9, stk. 4, i forordning (EJF) nr.
2300/73 skal Kommissionen fastsatte verdensmarkeds-
prisen for raps- og rybsfre;

verdensmarkedsprisen fastsattes i overensstemmelse
med de regler og kriterier, der er angivet i Kommissio-
nens forordning (EQF) nr. 3048/78 af 22. december
1978 om fastszttelse af stottebelebet for olieholdige

fre (), senest xndret ved forordning (EQF) nr. 371/
79 ()

med henblik pa at gore det muligt, at ordningen fun-
gerer normalt, ber ved beregningen af verdensmarkeds-
prisen

— for sd vidt angar de valutaer, som indbyrdes holdes
inden for en maksimal udsvingsmargen for a vista-
kursen pa 2,25 % legges en omregningssats, base-
ret pa deres effektive parikurs, til grund;

— for sa vidt angar de andre valutaer, legges til grund
en omregningssats, som er baseret pa det aritmeti-
ske gennemsnit af de a vista-valutakurser for disse
valutaer, som er konstateret i en bestemt periode,
over for de fallesskabsvalutaer, der er n®vnt i det
foregaende afsnit ;

det folger af anvendelsen af alle disse bestemmelser, at
verdensmarkedsprisen for raps- og rybsfre skal fastset-
tes 1 overensstemmelse med den tabel, som er bilag til
denne forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Den verdensmarkedspris, som er navnt i artikel 9, stk.
4, i forordning (EAF) nr. 2300/73, fastsattes i den ta-
bel, som er bilag til denne forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder 1 kraft den 23. februar 1979.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver

medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. februar 1979.

(") EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
(3) EFT nr. L 185 af 7. 7. 1978, s. 1.

() EFT nr. L 167 af 25. 7. 1972, 5. 9.

(*) EFT nr. L 116 af 28. 4. 1978, s. 6.

(®) EFT nr. L 236 af 24. 8. 1973, s. 28.
(¢) EFT nr. L 143 af 10. 6. 1977, 5. 9.

Pd Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Nestformand

(’) EFT nr. L 361 af 23. 12. 1978, s. 18.
(8) Se side 20 i denne Tidende.
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Verdensmarkedsprisen, som anvendes fra den 22. februar 1979 for raps- og rybsfre

[i RE/100 ke ()]

Position
i den teelles Varebeskrivelse Verdensmarkedspris
toldtarif
ex 12.01 Raps- og rybsfre 19,586
/i RE/100 kg (1)
Verdensmarkedspris i tilfelde af forudsfastsettelse
Position af stetten for mineden
i den felles Varebeskrivelse
toldearif februar marts april maj juni juli
1979 1979 1979 1979 1979 1979
ex 1201 Raps- og rybsfre 19,586 19,586 19,099 19,099 19,099 18,734
(") Den omregningssats i regningsenheder i national valuta, som er navnt i artikel 9, stk. S, litra a), i forordning (EQF) nr. 2300/73, er som
folger :
1 RE = 303524 DM
! RE = 3,28928 1L
! RE = 47,7031 bfr/ir.
I RE = 6,97496  (fr.
I RE = 8,56656 dkr.
| RE = 0,822483 £ UK
! RE = 0,822483 £ Irl
1

RE = 137542 lire
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 373/79
af 22. februar 1979

om fastsaettelse af restitutioner for korn, visse kategorier mel, grove gryn og fine
gryn af hvede eller rug

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
2727/75 af 29. oktober 1975 om den falles markeds-
ordning for korn (!), senest andret ved forordning
(EQF) nr. 1254/78 (?), sarlig artikel 16, stk. 2, fjerde
afsnit, ferste punktum,

under henvisning til udtalelse fra valutaudvalget, og
ud fra foelgende betragtninger :

Ifelge artikel 16 i forordning (EQF) nr. 2727/75 kan
forskellen mellem noteringerne eller priserne pa ver-
densmarkedet for de varer, der er anfert i artikel 1 i
nevnte forordning, og priserne pa disse varer inden
for Fallesskabet udlignes ved en eksportrestitution ;

i henhold til artikel 2 i Réadets forordning (EQF) nr.
2746/75 af 29. oktober 1975 om almindelige regler for
ydelse af eksportrestitutioner for korn og om kriteri-
erne for restitutionsbelabets fastsazttelse (*) skal restitu-
tionerne fastsettes under hensyntagen til situationen
og den forventede udvikling, dels i kornpriserne og de
disponible mangder pa Fellesskabets marked, dels i
priserne pa korn og kornprodukter pd verdensmarke-
det; ifelge samme artikel er det ligeledes vigtigt at
sikre ligevaegt pa kornmarkederne og en naturlig
udvikling i priser og handel og at tage hensyn til den
patenkte udfersels skonomiske aspekt og til interes-
sen i at undga forstyrrelser pa Fallesskabets marked ;

i artikel 3 i forordning (EJF) nr. 2746'/75 er fastsat de
seerlige kriterier, der skal tages i betragtning ved bereg-
ningen af restitutioner for korn;

for mel, grove gryn og fine gryn af hvede og rug er
disse serlige kriterier fastsat i artikel 4 i forordning
(EQF) nr. 2746/75 ; restitutionen for disse varer bereg-
nes i ovrigt under hensyntagen til de kornmangder,
der er nedvendige til fremstilling af de pagzldende
varer ; disse mangder er fastsat i forordning nr. 162/

(") EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
(3) EFT nr. L 156 af 14. 6. 1978, s. 1.
() EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 78.

67/EQF (%), andret ved forordning (EQDF) nr. 1607/
716)5

situationen pa verdensmarkedet eller de sarlige krav
pa visse markeder kan nedvendiggere, at restitutionen
for visse varer differentieres efter deres bestemmelses-
sted ;

restitutionen skal fastsettes mindst en gang om mane-
den; den kan @ndres inden for dette tidsrum ;

for at tillade en normal funktion af restitutionsordnin-
gen mé det ved beregningen af disse sidste tages i be-
tragtning :

— en omregningskurs baseret pd den effektive kurs af
de valutaer, der flyder sammen inden for et ud-
sving af 2,25 %,

— en omregningskurs for de andre valutaer, der er
baseret pa et gennemsnit for hver valuta udregnet i
en bestemt periode, over for de fellesmarkedsvalu-
taer, der er n®vnt i forrige afsnit;

anvendelsen af disse regler og kriterier pd den nuve-
rende markedssituation for korn, serlig pid noterin-
gerne eller priserne pé disse varer inden for Fellesska-
bet og p& verdensmarkedet, farer til, at restitutionen
fastsettes til de beleb, som er anfert i bilaget;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Korn —

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Restitutionerne ved udfersel i uendret stand af de va-
rer, der er anfert i artikel 1, litra a), b) og ¢) i forord-
ning (EQF) nr. 2727/75, fastsxttes til de beleb, som er
anfert i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 23. februar 1979.

(4) EFT nr. 128 af 27. 6. 1967, s. 2574/67.
() EFT nr. L 168 af 27. 7. 1971, s. 16.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 22. februar 1979.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand



Nr. L 46/26 De Europwiske Fellesskabers Tidende 23. 2. 79

BILAG

til Kommissionens forordning af 22. februar 1979 om fastsattelse af restitutioner for korn,
visse kategorier mel, grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(RE /ton)
i ggfltfl;ﬁes Varebeskrivelse : Restitutions-
toldtarif
1001 A Bled hvede og blandsed af hvede og rug:
— for eksport til : '
— Schweiz, Dstrig og Lichtenstein 67,00
— Den kinesiske folkerepublik 81,25
— zone I, II, III, IV, V, VI og VII a) og b) 0
— andre tredjelande i 74,00
1001 B Hiérd hvede 0
10.02 Rug :
— for eksport til :
— Schweiz, Dstrig og Lichtenstein . ' 71,50
— andre tredjelande 81,50
10.03 Byg: _
— for eksport til :
— Schweiz, Dstrig og Liechtenstein 73,00
— zone I, I, 111, IV, V og VI 0
— andre tredjelande 80,00
10.04 Havre 61,50
10.05 B Anden majs end hybridmajs til udsad —_
10.07 C Sorghum —
ex 11.01 A Mel af bled hvede :
— askeindhold fra 0 til 520 114,00
— askeindhold fra 521 til 600 114,00 .
— askeindhold fra 601 til 900 104,00
— askeindhold fra 901 til 1100 104,00
— askeindhold fra 1101 ¢l 1650 94,00
— askeindhold fra 1 651 til 1 900 94,00
ex 11.01 B Rugmel :
— askeindhold fra 0 til 700 103,00
— askeindhold fra 701 til 1 150 103,00
— askeindhold fra 1151 til 1 600 103,00
— askeindhold fra 1 601 til 2000 103,00
11.02Ala) Grove gryn og fine gryn af hard hvede:
~ askeindhold fra 0 til 950 180,00
—- askeindhold fra 951 til 1 300 180,00
— askeindhold fra 1 301 til 1 500 180,00
11.02A1b) Grove gryn og fine gryn af bled hvede :
— askeindhold fra 0 til 520 114,00

NB : Zonerne er angivet i forordning (EQF) nr. 1124/77 (EFT nr. L 134 af 28. 5. 1977).
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Nr. L 46/27

(Retsakter hvis offentliggarelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSION

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 6. februar 1979

om bemyndigelse af Den franske Republik til fra fellesskabsbehandling at und-

tage lommetoerklaeder, som henherer under pos. ex 61.05 i den faxlles toldtarif

har oprindelse i Den kinesiske Folkerepublik og frit kan omsattes i de ovrige
medlemsstater

(Den franske tekst er den eneste autentiske)

(79/211/EQDF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab, sarlig artikel 115,
stk. 1,

under henvisning til den begering om anvendelse af
traktatens artikel 115, stk. 1, som den franske regering
den 24. januar 1979 har indgivet til Kommissionen
for De europziske Fellesskaber med henblik pa at
opnd bemyndigelse til fra fallesskabsbehandling at
undtage lommeterkleder, som henherer under pos. ex
61.05 i den felles toldtarif har oprindelse i Den kinesi-
ske Folkerepublik og frit kan oms®ttes i de evrige
medlemsstater, og

ud fra felgende betragtninger:

I Frankrig er indfersel af de pagzldende varer med
oprindelse i Den kinesiske Folkerepublik i overens-
stemmelse med Kommissionens beslutning 29. januar
1979 undergivet kvantitative restriktioner ;

uoverensstemmelserne mellem de handelspolitiske for-
anstaltninger, som medlemsstaterne har truffet for
disse varer, fordrsager omlagninger i samhandlen, hvil-
ket hemmer virkningen af de pagzldende handelspo-
litiske foranstaltninger, som opretholdes pa grund af
den bererte sektors vanskelige skonomiske situation ;

det fremgar af begaeringen, at den pagzldende industri-
sektor befinder sig i alvorlige vanskeligheder, som
medferer en betydelig nedgang i produktion og be-
skaeftigelse ;

gennemforelse af den indfersel, som har givet anled-
ning til begeringen, vil, selv om den betragtes som en
isoleret transaktion, kunne satte de ovennavnte han-
delspolitiske foranstaltninger pa spil ;

det er ikke muligt med kort varsel at ivaerksatte meto-
dene for det nedvendige samarbejde fra de ovrige med-
lemsstater ;

herefter ber der gives bemyndigelse til at treffe beskyt-
telsesforanstaltninger i medfer af artikel 1185, stk. 1, pa
de i Kommissionens beslutning 71/202/EQF af 12.
maj 1971 (Y), serlig artikel 1, fastsatte vilkar —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Den franske Republik bemyndiges til fra feellesskabs-
behandling at undtage nedenstiende varer, som har
oprindelse i Den kinesiske Folkerepublik og frit kan

(') EFT nr. L 121 af 3. 6. 1971, s. 26.
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omszttes i de evrige medlemsstater, for hvilke anseg- Artikel 2
ning om importdokumenter er indgivet efter den 16.
januar 1979 og pa datoen for denne beslutning er un-
der behandling hos Benelux-landenes myndigheder:

Denne beslutning er rettet til Den Franske Republik.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. februar 1979.

Position i den

felles toldtarif Varebeskrivelse Pd Kommissionens vegne

Withelm HAFERKAMP

ex 61.05 Lommetarklader
: Nestformand
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 6. februar 1979

om bemyndigelse af kongeriget Belgien, storhertugdemmet Luxembourg og
kongeriget Nederlandene til fra fellesskabsbehandling at undtage skjorter, skjor-
tebluser og bluser af trikotage, (ikke elastisk eller gummeret) eller vevede, til
kvinder, piger og smabern, af uld, bomuld eller syntetiske eller regenererede fi-
bre, som henhserer under pos. ex 60.05 A II og ex 61.02 B i den falles toldtarif
(NIMEXE-nummer 60.05-22, 23, 24, 25 ; 61.02-78, 82, 84) kategori 7, har oprin-
delse i Jugoslavien og frit kan omsattes i de ovrige medlemsstater

(Den franske og den nederlandske tekst er de eneste autentiske)

(79/212/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske ekonomiske Fallesskab, sarlig artikel 115,
stk. 1,

under henvisning til den begering om anvendelse af
traktatens artikel 115, stk. 1, som Benelux-landenes
regeringer den 29. januar 1979 har indgivet til Kom-
missionen for De europziske Fallesskaber med hen-
blik pé at opné bemyndigelse til fra feellesskabsbehand-
ling at undtage skjorter, skjortebluser og bluser af triko-
tage, (ikke elastisk eller gummeret) eller vavede, til
kvinder, piger og smabern, af uld, bomuld eller synteti-
ske eller regenererede fibre, som henherer under pos.
ex 60.05 A Il og ex 61.02 B i den felles toldtarif (NI-
MEXE-nummer 60.05-22, 23, 24, 25 — 61.02-78, 82,
84) kategori 7, har oprindelsé i Jugoslavien og frit kan
omsattes 1 de evrige medlemsstater, og

ud fra felgende betragtninger :

indfersel til Fellesskabet af de pagaldende varer med
oprindelse 1 Jugoslavien er omfattet af en aftale mel-
lem Fallesskabet og dette land;

som led i denne aftale har Jugoslavien forpligtet sig til
at treffe alle nedvendige foranstaltninger for at be-
grense sin udfersel til Fellesskabet af de pigzldende
varer, saledes at den holdes inden for visse lofter, der
er fordelt mellem medlemsstaterne ;

det var ikke muligt ved denne lejlighed at fordele
disse lofter efter de respektive markeders behov, hvor-
for der bestar visse uoverensstemmelser mellem im-
portvilkarene i de forskellige medlemsstater, og der
kan kun gradvis opnéds ensartethed med hensyn til
disse vilkar;

det fremgar af begaeringen, at den pagzldende industri-
sektor befinder sig i alvorlige vanskeligheder, som
medferer en betydelig nedgang i produktion og be-

skaeftigelse og en gradvis reduktion af dens markedsan-
del ;

indirekte indfersel ud over indfersel som allerede har
fundet sted, vil kunne forvarre disse vanskeligheder;

det er ikke muligt med kort varsel at iverksatte meto-
derne for det nedvendige samarbejde fra de ovrige
medlemsstater ;

herefter ber der gives bemyndigelse til at treffe beskyt-
telsesforanstaltninger i medfer af artikel 115, stk. 1, pé
de i Kommissionens beslutning 71/202/EQF af 12.
maj 1971 (1), serlig artikel 1, fastsatte vilkdr —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Kongeriget Belgien, storhertugdemmet Luxembourg
og kongeriget Nederlandene bemyndiges til fra felles-
skabsbehandling at undtage nedenstaende varer, som
har oprindelse i Jugoslavien og frit kan omsattes i de
ovrige medlemsstater, og for hvilke ansegning om
importdokumenter er indgivet efter den 16. januar
1979 :

Position i den

felles toldtarif Varebeskrivelse

ex 60.05 A II og Skjorter, skjortebluser og bluser af
ex 61.02 B trikotage, (ikke elastisk eller gumme-
NIMEXE-nummer ret) eller vevede, til kvinder, piger
60.05-22; 23; 24; 25;| og smibern, af uld, bomuld eller
61.02-78, 82, 84) kate-| syntetiske eller regenererede fibre

gori 7

Artikel 2

Denne beslutning galder, indtil der i Benelux-lande-
ne dbnes nye muligheder for indfersel af disse varer
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fra Jugoslavien, dog ikke lengere end til den 31. de- Udfardiget i Bruxelles, 6. februar 1979.
cember 1979.

Artikel 3 Pd Kommissionens vegne
Denne beslutning er rettet til kongeriget Belgien, stor- Wilhelm HAFERKAMP

hertugdemmet Luxembourg og kongeriget Nederlan-
dene. Nestformand
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 6. februar 1979

til fra fellesskabsbehandling at undtage skjorter, herunder sports- og arbejds-

skjorter, af vevede stoffer til mend og drenge af uld, bomuld eller syntetiske fi-

bre, som henhgrer under pos. ex 61.03 i den felles toldtarif (NIMEXE-nummer

61.03-11, 15, 19) kategori 8 har oprindelse i Hongkong og frit kan omsattes i de
ovrige medlemsstater

(Den franske tekst er den eneste autentiske)

(79/213/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab, serlig artikel 115,
stk. 1,

under henvisning til den begaring om anvendelse af
‘traktatens artikel 115, stk. 1, som den franske regering
den 25. januar 1979 har indgivet til Kommissionen
for De europziske Fallesskaber med henblik péa at
opnd bemyndigelse til fra fallesskabsbehandling at
undtage skjorter, herunder sports- og arbejdsskjorter,
af vaevede stoffer til mand og drenge af uld, bomuld
eller syntetiske fibre, som henherer under pos. ex
61.03 i den felles toldtarif (NIMEXE-nummer 61.03-
11, 15, 19) kategori 8 har oprindelse i Hongkong og
frit kan omsettes i de evrige medlemsstater, og

ud fra felgende betragtninger :

indfersel til Faellesskabet af de pdgzldende varer med
oprindelse i Hongkong er omfattet af en aftale mel-
lem Fellesskabet og dette land ;

som led i denne aftale har Hongkong forpligtet sig til
at treffe alle nedvendige foranstaltninger for at be-
grense sin udfersel til Fellesskabet af de pageldende
varer, saledes at den holdes inden for visse lofter, der
er fordelt mellem medlemsstaterne ;

det var ikke muligt ved denne lejlighed at fordele
disse lofter efter de respektive markeders behov, hvor-
for der bestar visse uoverensstemmelser mellem im-
portvilkirene i de forskellige medlemsstater, og der
kan kun gradvis opnas ensartethed med hensyn til
disse vilkar;

det fremgar af begaeringen, at den pigaldende industri-
sektor befinder sig i alvorlige vanskeligheder, som
medferer en betydelig nedgang i produktion og be-
skeftigelse ;

indirekte indfersel ud over indfersel som allerede har
fundet sted eller er patenkt, vil kunne forverre disse
vanskeligheder ;

det er ikke muligt med kort varsel at iverks®tte meto-
derne for det nedvendige samarbejde fra de evrige
medlemsstater ; '

herefter ber der gives bemyndigelse til at treffe beskyt-
telsesforanstaltninger i medfer af artikel 115, stk. 1, pa
de i Kommissionens beslutning 71/202/EQF af 12.
maj 1971 (1), sarlig artikel 1, fastsatte vilkar —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Den franske Republik bemyndiges til fra fellesskabs-
behandling at undtage nedenstdende varer, som har
oprindelse i Hongkong og frit kan omsattes i de ov-
rige medlemsstater, og for hvilke ansegning om im-
portdokumenter er indgivet efter den 27. januar 1979 :

Position i den

feelles toldtarif Varebeskrivelse

ex 61.03 Skjorter, herunder sports- og arbejds-
(NIMEXE-nummer skjorter, af vaevede stoffer til mand
61.03-11, 15, 19) kate-| og drenge af uld, bomuld eller syn-
gori 8 ‘| tetiske fibre

Artikel 2

Denne beslutning gazlder, indtil den 30. september
1979.

Artikel 3
Denne beslutning er rettet til Den franske Republik.
Udfzrdiget i Bruxelles, den 6. februar 1979.

Pid Kommissionens vegne
Wilhelm HAFERKAMP

Nestformand

() EFT nr. L 121 af 3. 6. 1971, S. 26.
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 6. februar 1979

om bemyndigelse af Den franske Republik til fra fellesskabsbehandling at und-

tage vaevede stoffer af bomuld, bortset fra drejervaevet stof af bomuld, frotterstof,

vaevet stof af syntetiske fibre, som henherer under pos. ex 55.09 og 56.07 A i den

feelles toldtarif (NIMEXE-nummer 55.09-03, 04, 05, 51, 52, §3, §5, §6, 57, 59, 61, 63,

64, 65, 66, 67,70, 71, 81, 82, 83, 84, 86, 87, 92, 93, 97 — 56.07-01, 04, 05, 07, 08, 11, 13,

14, 16, 17, 18, 21, 23, 24, 26, 27, 28, 32, 33, 34, 36) kategori 2 og 3, har oprindelse i
Thailand og frit kan omsattes i de ovrige medlemsstater

(Den franske tekst er den eneste autentiske)

(79/214/EQDF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
~ europziske skonomiske Fellesskab, sarlig artikel 118,
stk. 1,

under henvisning til den begering om anvendelse af
traktatens artikel 115, stk. 1, som den franske regering
den 2S. januar 1979 har indgivet til Kommissionen
for De europziske Fwllesskaber med henblik pa at
opna bemyndigelse til fra fallesskabsbehandling at
undtage vaevede stoffer af bomuld, bortset fra drejer-
vaevet stof af bomuld, frotterstof, vavet stof af synteti-
ske fibre, som henherer under pos. ex 55.09 og 56.07
A i den falles toldtarif (NIMEXE-nummer 55.09-03,
04, 05, 51, 52, 53, 5§, S6, 57, 59, 61, 63, 64, 65, 66, 67,
70, 71, 81, 82, 83, 84, 86, 87, 92, 93, 97 — 56.07-01,
04, 05, 07, 08, 11, 13, 14, 16, 17, 18, 21, 23, 24, 26, 27,
28, 32, 33, 34, 36) kategori 2 og 3, har oprindelse i
Thailand og frit kan omsattes i de ovrige medlemssta-
ter, og

ud fra felgende betragtninger :

indfersel til Fellesskabet af de pigeldende varer med
oprindelse i Thailand er omfattet af en aftale mellem
Fellesskabet og dette land;

som led i denne aftale har Thailand forpligtet sig til at
treffe alle nedvendige foranstaltninger for at begraense
sin udfersel til Fallesskabet af de pigxldende varer,
sdledes at den holdes inden for visse lofter, der er for-
delt mellem medlemsstaterne ;

det var ikke muligt ved denne lejlighed at fordele
disse lofter efter de respektive markeders behov, hvor-
for der bestdr visse uoverensstemmelser mellem im-
portvilkirene i de forskellige medlemsstater, og der
kan kun gradvis opnds ensartethed med hensyn til
disse vilkar ;

det fremgar af begeringen, at den pagaldende industri-
sektor befinder sig i alvorlige vanskeligheder, som
medferer en betydelig nedgang i produktion og be-
skeftigelse ; :

indirekte indfersel ud over indfersel som allerede har
fundet sted, vil kunne forvarre disse vanskeligheder;

det er ikke muligt med kort varsel at iverksette meto-
derne for det nedvendige samarbejde fra de evrige
medlemsstater ;

herefter ber der gives bemyndigelse til at traeffe beskyt-
telsesforanstaltninger i medfer af artikel 115, stk. 1, pa
de i Kommissionens beslutning 71/202/EQF af 12.
maj 1971 (!), serlig artikel 1, fastsatte vilkar —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Den franske Republik bemyndiges til fra fellesskabs-
behandling at undtage nedenstiende varer, som har
oprindelse i Thailand og frit kan omszttes i de @vrige
medlemsstater, og for hvilke ansegning om importdo-
kumenter er indgivet efter den 17. januar 1979 :

Pos. i den felles toldtarif

Varebeskrivelse

ex 55.09 og 56.07 A (NIMEXE-nummer 55.09-03, 04, 05, 51,
52, 53, 55, 56, 57, 59, 61, 63, 64, 65, 66, 67,70, 71, 81, 82, 83,
84, 86, 87, 92, 93, 97 — 56.07-01, 04, 05, 07, 08, 11, 13, 14,
16, 17, 18, 21, 23, 24, 26, 27, 28, 32, 33, 34, 37) kategori 2 og

3

Vaxvede stoffer af bomuld, bortset
fra drejervavet stof af bomuld, frot-
terstof, vevet stof af syntetiske fibre

(") EFT nr. L 121 af 3. 6. 1971, s. 26.
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Artikel 2
Denne beslutning gzlder, indtil 30. september 1979.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til Den Franske Republik.

Udferdiget i Bruxelles, den 6. februar 1979.

Pd Kommissionens vegne

Wilhelm HAFERKAMP

Nestformand
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 7. februar 1979

om godkendelse af visse transporter af okseked, der er foretaget af det tyske in-
terventionsorgan i tidsrummet 1. oktober til 31. december 1978

(Den tyske tekst er den eneste autentiske)

(79/215/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fzllesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 729/
70 af 21. april 1970 om finansiering af den fwlles land-
brugspolitik (!), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 2788/72 (2),

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr.
2305/70 af 10. november 1970 om finansiering af in-
terventionsudgifter pd hjemmemarkedet for okse-
ked (?), senest #ndret ved forordning (EQF) nr. 496/
78 (%), serlig artikel 3, stk. 1, litra h), og

ud fra felgende betragtninger :

Ifelge artikel 1, artikel 2, stk. 1, og artikel 3, stk. 1, li-
tra h), i forordning (EQF) nr. 2305/70 kan udgifterne
til visse transporter af okseked, som interventionsorga-
nerne ligger inde med, refunderes gennem Den euro-
pziske udviklings- og garantifond for Landbruget, ga-
rantisektionen ;

ved artikel 9, stk. 1, og artikel 11 i Kommissionens for-
ordning (E@F) nr. 2226/78 (°) endredes fra den 1. ok-
tober 1978 vilkdrene for finansiering af transport af
okseked under intervention ;

Forbundsrepublikken Tyskland fik ved Kommissio-
nens beslutning 78/833/EQF (¢) bemyndigelse til at
oplagre hejst 2 500 t ikke udbenet ked i andre med-
lemsstater ;

Forbundsrepublikken Tyskland har i medfer af
nevnte forordning meddelt Kommissionen drsagerne

(") EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 13.
(3) EFT nr. L 295 af 30. 12. 1972, s. 1.
() EFT nr. L 249 af 17. 11. 1970, s. 1.
(*) EFT nr. L 68 af 10. 3. 1978, s. §.
(®) EFT nr. L 261 af 26. 9. 1978, s. §.
(¢) EFT nr. L 288 af 14. 10. 1978, s. 47.

til, at det 1 tidsrummet fra den 1. oktober til den 31.
december 1978 har varet nedvendigt at transportere
381 t okseked, overtaget af dens interventionsorgan,
og har anmodet om godkendelse af disse transporter ;
herefter ber transporterne af 381 t okseked til andre
medlemsstater godkendes ; de i denne beslutning fast-
satte foranstaltninger er i overensstemmelse med udta-
lelse fra Forvaltningskomiteen for Okseked —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

I henhold til artikel 3, stk. 1, litra h), i forordning
(EQF) nr. 2305/70 godkendes transporterne i tidsrum-
met fra den 1. oktober til den 31. december 1978 af
felgende mangder okseked, overtaget af det tyske in-
terventionsorgan :

381 t ikke-udbenet ked til andre medlemsstater.

Artikel 2

Denne beslutning "er rettet til Forbundsrepublikken
Tyskland.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. februar 1979.

P3 Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Neestformand
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 7. februar 1979

om godkendelse af visse transporter af okseked, der er foretaget af det irske in-
terventionsorgan i tidsrummet 1. oktober til 31. december 1978

(Den engelske tekst er den eneste autentiske)

(79/216/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 729/
70 af 21. april 1970 om finansiering af den falles land-
brugspolitik (!), senest andret ved forordning (EQF)
nr. 2788/72 (?),

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
2305/70 af 10. november 1970 om finansiering af in-
terventionsudgifter pa hjemmemarkedet for okse-
ked (%), senest &ndret ved forordning (EJF) nr. 496/
78 (), serlig artikel 3, stk. 1, litra h), og

ud fra felgende betragtninger :

Ifelge artikel 1, artikel 2, stk. 1, og artikel 3, stk. 1, li-
tra h), i forordning (EQF) nr. 2305/70 kan udgifterne
til visse transporter af okseked, som interventionsorga-
nerne ligger inde med, refunderes gennem Den euro-
pxiske udviklings- og garantifond for Landbruget, ga-
rantisektionen ;

ved artikel 9, stk. 1, og artikel 11 i Kommissionens for-
ordning (EQDF) nr. 2226/78 (°), &ndredes fra den 1. ok-
tober 1978 vilkdrene for finansiering af transport af
okseked under intervention ;

ved Kommissionens beslutning 78/834/EQF (¢), tik Ir-
land bemyndigelse til i andre medlemsstater at opla-
gre 13000 t ikke-udbenet ked og 5000 t udbenet
ked ;

Irland har i medfer af navnte forordning meddelt
Kommissionen arsagerne til, at det i tidsrummet 1.

(") EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 13.
(3) EFT nr. L 295 af 30. 12. 1972, s. 1.
() EFT nr. L 249 af 17. 11. 1976, s. 1.
(*) EFT nr. L 68 af 10. 3. 1978, s. §.
(®) EFT nr. L 261 af 26. 9. 1978, s. §.
(¢) EFT nr. L 288 af 14. 10. 1978, s. 48.

oktober til 31. december 1978 har veret nedvendigt at
transportere 11 429 t okseked, overtaget af dets inter-
ventionsorgan, og har anmodet om godkendelse af
disse transporter ;

herefter ber transporterne af 11 429 t okseked til an-
dre medlemsstater godkendes ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Okseked —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

I henhold til artikel 3, stk. 1, litra h), i forordning
(EQF) nr. 2305/70 godkendes transporterne i tidsrum-
met 1. oktober til 31. december 1978 til andre med-
lemsstater af felgende mangde okseked, overtaget af
det irske interventionsorgan: 11429 t ikke-udbenet
ked.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til Irland.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. februar 1979.

Pid Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 7. februar 1979

om godkendelse af visse transporter af okseked, der er foretaget af Det forenede
Kongeriges interventionsorgan i tidsrummet 1. oktober til 31. december 1978

(Den engelske tekst er den eneste autentiske)

(79/217/EQDF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske eskonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 729/
70 af 21. april 1970 om finansiering af den felles land-
brugspolitik (!), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 2788/72 (?),

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
2305/70 af 10. november 1970 om finansiering af in-
terventionsudgifter pa hjemmemarkedet for okse-
ked (%), senest ®ndret ved forordning (EQF) nr. 496/
78 (%), saerlig artikel 3, stk. 1, litra h), og

ud fra felgende betragtninger :

Ifolge artikel 1, artikel 2, stk. 1, og artikel 3, stk. 1, li-
tra h), i forordning (EQF) nr. 2305/70 kan udgifterne
til visse transporter af okseked, som interventionsorga-
nerne ligger inde med, refunderes gennem Den euro-
pxiske udviklings- og garantifond for Landbruget, ga-
rantisektionen ;

ved artikel 9, stk. 1, og artikel 11 i Kommissionens for-
ordning (EQDF) nr. 2226/78 (°) &ndredes fra den 1. ok-
tober 1978 vilkarene for finansiering af transport -af
okseked under intervention ;

ved Kommissionens forordning (EQF) nr. 2331/78 (¢),
fastsattes den undtagelse fra bestemmelserne om ud-
pegning af interventionscentrene for Irland og Det for-
enede Kongerige ; denne undtagelse medferer visse
transporter inden for disse medlemsstater ;

() EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 13.
(?) EFT nr. L 295 af 30. 12. 1972, s. 1.
() EFT nr. L 249 af 17. 11. 1970, s. 1.
(* EFT nr. L 68 af 10. 3. 1978, s. §.

() EFT nr. L 261 af 26. 9. 1978, s. §.
(¢) EFT nr. L 281 af 6. 10. 1978, s. 7.

Det forenede Kongerige har meddelt Kommissionen
arsagerne til, at det i tidsrummet 1. oktober til 31. de-
cember 1978 har varet nedvendigt at transportere 643
t oksekad, overtaget af dets interventionsorgan, og har
anmodet om godkendelse af disse transporter; disse
arsager berettiger til godkendelse af transporterne ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Okseked —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

I henhold til artikel 3, stk. 1, litra h), i forordning
(EQF) nr. 2305/70 godkendes transporterne i tidsrum-
met 1. oktober til 31. december 1978 inden for Det
forenede Kongerige af folgende mangder okseked,
overtaget af Det forenede Kongeriges interventionsor-
gan : 643 t udbenet ked.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til Det forenede Konge-
rige.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 7. februar 1979.

Pd Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Neestformand
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Nr. L 46/37

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 7. februar 1979

om godkendelse af visse transporter af okseked, der er foretaget af det danske
interventionsorgan i tidsrummet 1. januar til 30. september 1978 '

(Den danske tekst er den eneste autentiske)

(79/218/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 729/
70 af 21. april 1970 om finansiering af den falles land-
brugspolitik (!), senest andret ved forordning (EQF)
nr. 2788/72 (%),

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr.
2305/70 af 10. november 1970 om finansiering af in-
terventionsudgifter pa hjemmemarkedet for okse-
ked (°), senest a@ndret ved forordning (EQF) nr. 496/
78 (*), serlig artikel 3, stk. 1, litra h), og

ud fra felgende betragtninger :

Ifolge artikel 1, artikel 2, stk. 1, og artikel 3, stk. 1, li-
tra h), i forordning (EJF) nr. 2305/70 kan udgifterne
til visse transporter af okseked, som interventionsorga-
nerne ligger inde med, refunderes gennem Den euro-
pxiske udviklings- og garantifond for Landbruget, ga-
rantisektionen ;

kongeriget Danmark har meddelt Kommissionen érsa-
gerne til, at det i tidsrummet 1. januar til 30. septem-
ber 1978 har veret nedvendigt at transportere 3 987 t
okseked overtaget af dets interventionsorgan og har
anmodet om godkendelse af disse transporter; disse
arsager berettiger til godkendelse af transporterne;

() EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 13.
(3) EFT nr. L 295 af 30. 12. 1972, s. 1.
(®) EFT nr. L 249 af 17. 11. 1970, s. 1.
() EFT nr. L 68 af 10. 3. 1978, s. 5.

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Okseked —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

I henhold til artikel 3, stk. 1, litra h), i forordning
(EQF) nr. 2305/70 godkendes transporterne i tidsrum-
met 1. januar til 30. september 1978 inden for kongeri-
get Danmark af felgende mangder okseked, overtaget

af det danske interventionsorgan: 3 987 t udbenet
ked.

Artikel 2
Denne beslutning er rettet iil kongeriget Danmark.
Udferdiget i Bruxelles, den 7. februar 1979.

Pd Kommissionens vegnel
Finn GUNDELACH

Nestformand
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 7. februar 1979

om godkendelse af visse transporter af okseked, der er foretaget af det irske in-
terventionsorgan i tidsrummet 1. januar til 30. september 1978

(Den engelske tekst er den eneste autentiske)

(79/219/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europ®iske ekonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 729/
70 af 21. april 1970 om finansiering af den falles land-
brugspolitik (!), senest andret ved forordning (EQF)
nr. 2788/72 (2),

under henvisning til Ridets forordning (E@F) nr.
2305/70 af 10. november 1970 om finansiering af in-
terventionsudgifter pad hjemmemarkedet for okse-

ked (%), senest &ndret ved forordning (EQF) nr. 496/

78 (*), saerlig artikel 3, stk. 1, litra h), og

ud fra felgende betragtninger :

Ifelge artikel 1, artikel 2, stk. 1, og artikel 3, stk. 1, li-
tra h), i forordning (EQF) nr. 2305/70 kan udgifterne
til visse transporter af okseked, som interventionsorga-
nerne ligger inde med, refunderes gennem Den euro-
pziske udviklings- og garantifond for Landbruget, ga-
rantisektionen ;

Irland har meddelt Kommissionen arsagerne til, at det
i tidsrummet 1. januar til 30. september 1978 har va-
ret nedvendigt at transportere 31 279 t okseked, over-
taget af dets interventionsorgan, og har anmodet om
godkendelse af disse transporter ; disse arsager beretti-
ger til godkendelse af transporterne ; '

(1) EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 13.
(?) EFT nr. L 295 af 30. 12. 1972, 5. 1.
() EFT nr. L 249 af 17. 11. 1970, s. 1.
(*) EFT nr. L 68 af 10. 3. 1978, s. §S.

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Okseked —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

I henhold til artikel 3, stk. 1, litra h) i forordning
(EQF) nr. 2305/70 godkendes transporterne i tidsrum-
met 1. januar til 30. september 1978 af felgende
meengder okseked, overtaget af det irske interventions-
organ :

-

— inden for Irland : 18 682 udbenet ked

— til andre medlemsstater: 11 851 t ikke-udbenet
ked, 746 t udbenet kad.

Artikel 2
Denne beslutning er rettet til Irland.
Udfardiget i Bruxelles, den 7. februar 1979.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand
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Nr. L 46/39

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 7. februar 1979

om godkendelse af visse transporter af okseked, der er foretaget af Det forenede
Kongeriges interventionsorgan i tidsrummet 1. januar til 30. september 1978

(Den engelske tekst er den eneste autentiske)

(79/220/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 729/
70 af 21. april 1970 om finansiering af den falles land-
brugspolitik (!), senest @ndret ved forordning (EQF)
nr. 2788/72 (%),

under henvisning til Rédets forordning (EQJF) nr.
2305/70 af 10. november 1970 om finansiering af in-
terventionsudgifter pa hjemmemarkedet for okse-
ked (%), senest a@ndret ved forordning (EQF) nr. 496/
78 (%), serlig artikel 3, stk. 1, litra h), og

ud fra felgende betragtninger :

Ifolge artikel 1, artikel 2, stk. 1, og artikel 3, stk. 1, li-
tra h), 1 forordning (EQF) nr. 2305/70 kan udgifterne
til visse transporter af okseked, som interventionsorga-
nerne ligger inde med, refunderes gennem Den euro-
pziske udviklings- og garantifond for Landbruget, ga-
rantisektionen ;

Det forenede Kongerige har meddelt Kommissionen
arsagerne til, at det i tidsrummet 1. januar til 30. sep-
tember 1978 har vaeret nedvendigt at transportere 548
t okseked, overtaget af dets interventionsorgan, og har
anmodet om godkendelse af disse transporter; disse
arsager berettiger til godkendelse af transporterne ;

) EFT nr. L 94 af 28. 4. 1970, s. 13.
) EFT nr. L 295 af 30. 12. 1972, s. 1.
) EFT nr. L 249 af 17. 11. 1970, s. 1.
) EFT nr. L 68 af 10. 3. 1978, s. §.

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Okseked —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

I henhold til artikel 3, stk. I, litra h), i forordning
(EQF) nr. 2305/70 godkendes transporterne i tidsrum-
met 1. januar til 30. september 1978 inden for Det for-
enede Kongerige af folgende mangder okseked, over-
taget af Det forenede Kongeriges interventionsorgan :

— 225 t ikke-udbenet ked,
— 323 t udbenet kead.

Artikel 2
Denne beslutning er rettet til Det forenede Konge-

rige.

Udfardiget 1 Bruxelles, den 7. februar 1979.

Pd Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Neestformand
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'KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 7. februar 1979

om bemyndigelse af Den franske Republik til fra fellesskabsbehandling at und-
tage vaevet stof af korte kemofibre, syntetiske ublegede og blegede, som henhe-
rer under pos. ex 56.07 A i den felles toldtarif (NIMEXE-nummer 56.07-01, 04,
0s, 07, 08, 11, 13, 14, 16, 17, 18, 21, 23, 24, 26, 27, 28, 32, 33, 34, 36) kategori 3, har
oprindelse i Rumanien og frit kan omsattes i de ovrige medlemsstater

(Den franske tekst er den eneste autentiske)

(79/221/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab, s®rlig artikel 115,
stk. 1,

under henvisning til den begzring om anvendelse af
traktatens artikel 115, stk. 1, som den franske regering
den 29. januar 1979 har indgivet til Kommissionen
for De europziske Fallesskaber med henblik pa at
opna bemyndigelse til fra fallesskabsbehandling at
undtage vevet stof af korte kemofibre, syntetiske uble-
gede og blegede,

som henherer under pos. ex 56.07 A i den felles told-
tarif (NIMEXE-nummer 56.07-01, 04, 0S5, 07, 08, 11,
13, 14, 16, 17, 18, 21, 23, 24, 26, 27, 28, 32, 33, 34, 36)
kategori 3, har oprindelse i Rum®nien og frit kan om-
settes i de ovrige medlemsstater, og

ud fra felgende betragtninger :

indfersel til Fellesskabet af de pigeldende varer med
oprindelse i Rumanien er omfattet af en aftale mel-
lem Fallesskabet og dette land;

som led i denne aftale har Rumanien forpligtet sig til
at treffe alle nedvendige foranstaltninger for at be-
grense sin udfersel til Fellesskabet af de pagzldende
varer, saledes at den holdes inden for visse lofter, der
er fordelt mellem medlemsstaterne ;

det var ikke muligt ved denne lejlighed at fordele
disse lofter efter de respektive markeders behov, hvor-
for der bestar visse uoverensstemmelser mellem im-
portvilkarene i de forskellige medlemsstater, og der
kan kun gradvis opnas ensartethed med hensyn til
disse vilkér;

det fremgér af begaeringen, at den pagzldende industri-
sektor befinder sig i alvorlige vanskeligheder, som
medferer en betydelig nedgang i produktion og be-
skaftigelse ;

indirekte indfersel ud over indfersel som allerede har
fundet sted eller er pataenkt, vil kunne forverre disse
vanskeligheder ;

det er ikke muligt med kort varsel at ivaerksatte meto-
derne for det nedvendige samarbejde fra de evrige
medlemsstater ;

herefter ber der gives bemyndigelse til at treffe beskyt-
telsesforanstaltninger 1 medfer af artikel 115, stk. I, pa
de i Kommissionens beslutning 71/202/EQF af 12.
maj 1971 (!), sarlig artikel 1, fastsatte vilkar;

en sidan bemyndigelse ber dog ikke omfatte den li-
censans@gning, som har givet anledning til den forelig-
gende begaering, da der kun er tale om ubetydelige
mangder —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Den franske Republik bemyndiges til fra felles-
skabsbehandling at undtage nedenstaende varer, som
har oprindelse i Rumanien og frit kan omsattes i de
ovrige medlemsstater, og for hvilke ansegning om
importdokumenter er indgivet efter den 27. januar
1979 :

Pos. i den falles

toldtarif Varebeskrivelse

ex 56.07 A Vavet stof af korte kemofi-
(NIMEXE-nummer 56.07-01, | bre, syntetiske ublegede og
04, 05, 07, 08, 11, 13, 14, 16, | blegede

17, 18, 21, 23, 24, 26, 27, 28,
32, 33, 34, 36) kategori 3

Artikel 2

Denne beslutning gzlder, indtil der i Frankrig abnes
nye muligheder for indfersel af disse varer fra

(") EFT nr. L 121 af 3. 6. 1971, s. 26.
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Rumanien dog ikke lengere end til den 31. december Udferdiget i Bruxelles, den 7. februar 1979.
1979. o .
Pd Kommissionens vegne
Artikel 3 Wilhelm HAFERKAMP

Denne beslutning er rettet til Den franske Republik. Nestformand
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 7. februar 1979

om fastsettelse af det maksimale eksportrestitutionsbeleb i forbindelse med den
77. del-licitation for hvidt sukker i henhold til forordning (EQF) nr. 1634/77

(79/222/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske skonomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQJF) nr.
3330/74 af 19. december 1974 om den fzlles markeds-
ordning for sukker (!), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1396/78 (?), sxrlig artikel 19, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til Kommissionens forordning (EQF) nr.
1634/77 af 19. juli 1977 om en lebende licitation til
fastsettelse af eksportrestitutioner for hvidt sukker (3),
senest @ndret ved forordning (EQF) nr. 1643/78 (%),
foranstaltes del-licitationer med henblik pa eksport af
dette sukker;

i henhold til bestemmelserne i artikel 4, stk. 3, i Ra-
dets forordning (EQF) nr. 766/68 af 18. juni 1968 om
fastsettelse af almindelige regler for ydelse af eksport-
restitutioner for sukker (5), senest @ndret ved forord-
ning (EDF) nr. 1489/76 (¢) fastsettes der for den pagal-
dende del-licitation et maksimalt restitutionsbeleb in-
den for en frist af tre arbejdsdage efter udlebet af fris-
ten for indgivelse af bud;

ved beregningen af det maksimale belab tages der hen-
syn til Fellesskabets forsynings- og prissituation, til
priserne og afse@tningsmulighederne pa verdensmarke-
det samt omkostningerne ved udfersel af sukker;

(1) EFT nr. L 359 af 31. 12. 1974, s. 1.
(?) EFT nr. L 170 af 27. 6. 1978, s. 1.
(%) EFT nr. L 181 af 21. 7. 1977, s. 3S.
() EFT nr. L 191 af 14. 7. 1978, s. 21.
() EFT nr. L 143 af 25. 6. 1968, s. 6.
(®) EFT nr. L 167 af 26. 6. 1976, s. 13.

efter gennemgang af budene ber de bestemmelser, der
er fastsat i artikel 1, fastsettes for den 77. del-licita-
tion ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Sukker —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

For den 77. del-licitation for hvidt sukker i henhold
til forordning (EQJF) nr. 1634/77 fastsettes det maksi-
male eksportrestitutionsbeleb til 25,715 regningsenhe-
der pr. 100 kg.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfazrdiget i Bruxelles, den 7. februar 1979.

Pé Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand
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Nr. L 46/43

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 7. februar 1979

om fastsettelse af det maksimale eksport restitutionsbelgb i forbindelse med
den 53. del-licitation for roerasukker i henhold til forordning (EQF) nr. 1790/77

(79/223/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF) nr.
3330/74 af 19. december 1974 om den felles markeds-
ordning for sukker ('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 1396/78 (?), sxrlig artikel 19, stk. 4, og

ud fra felgende betragtninger :

I henhold til Kommissionens forordning (EQF) nr.
1790/77 af 2. august 1977 om lebende licitation med
henblik pa fastsettelse af eksportrestitutioner for roera-
sukker (*), @ndret ved forordning (EQF) nr. 2093/
78 (%), foranstaltes del-licitationer med henblik pa eks-
port af dette sukker;

1 henhold til bestemmelserne i artikel 4, stk. 3, i Ra-
dets forordning (EQF) nr. 766/68 at 18. juni 1968 om
fastsettelse af almindelige regler for ydelse af eksport-
restitutioner for sukker (°), senest @ndret ved forord-
ning (EQF) nr. 1489/76 () fastszttes der for den pagel-
dende del-licitation et maksimalt restitutionsbeleb in-
den for en frist af tre arbejdsdage efter udlebet af fris-
ten for indgivelse af bud;

ved beregningen af det maksimale beleb tages der hen-
syn til Fellesskabets forsynings- og prissituation, til
priserne og afsetningsmulighederne pa verdensmarke-
det samt omkostningerne ved udfersel af sukker;

) EFT nr. L 359 af 31. 12. 1974, s. 1.
) EFT nr. L 170 af 27. 6. 1978, s. 1.
) EFT nr. L 197 af 4. 8. 1977, s. 11.
) EFT nr. L 243 af 5. 9. 1978, s. §.

) EFT nr. L 143 af 25. 6. 1968, s. 6.
) EFT nr. L 167 af 26. 6. 1976, s. 13.

efter gennemgang af budene ber de bestemmelser, der
er fastsat i artikel 1, fastsettes for den 53. del-licita-
tion ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi-
teen for Sukker —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

For den 53. del-licitation for roerasukker i henhold til
forordning (E@F) nr. 1790/77 fastsettes det maksi-
male eksportrestitutionsbelab til 22,480 regningsenhe-
der pr. 100 kg.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. februar 1979.

Pd Kommissionens vegne

Finn GUNDELACH

Nestformand
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 7. februar 1979

om bemyndigelse af kongeriget Belgien, storhertugdemmet Luxembourg og

kongeriget Nederlandene til fra fellesskabsbehandling af undtage planglas, truk-

ket eller blest, som henherer under pos. ex 70.05 i den felles toldtarif har oprin-
delse i USSR og frit kan omsattes i de ovrige medlemsstater

(Den franske og den nederlandske tekst er den eneste autentiske)

(79/224/EQF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske ekonomiske Fallesskab, serlig artikel 115,
stk. 1

under henvisning til den begaring om anvendelse af
traktatens artikel 115, stk. 1, som Benelux-landenes
regeringer den 1. februar 1979 har indgivet til Kom-
missionen for De europziske Fellesskaber med hen-
blik pa at opnd bemyndigelse til fra fellesskabsbehand-
ling at undtage planglas, trukket eller blaest, som hen-
herer under pos. ex 70.05 i den falles toldtarif har op-
rindelse i USSR og frit kan omsaettes i de @vrige med-
lemsstater, og

ud fra felgende betragtninger :

I Benelux-landene er indfersel af de pagaeldende varer
med oprindelse i USSR i overensstemmelse med Ra-
dets beslutning af 21. december 1978

Uoverensstemmelserne mellem de handelspolitiske
foranstaltninger, som medlemsstaterne har truffet for
disse varer, forarsager omlaegninger i samhandelen,
hvilket h@mmer virkningen af de pagzldende handel-
spolitiske foranstaltninger, som opretholdes pa grund
af den bererte sektors vanskelige ekonomiske situa-
tion ;

det fremgér af begaringen, at den pageldende industri-
sektor befinder sig i vanskeligheder, som forverres af
lavpris indfersler fra tredjelande. Den pagzldende in-
dustrisektor befinder sig for tiden i en omstrukture-
ringsproces ;

det er ikke muligt med kort varsel at iverksatte meto-
derne for det nedvendige samarbejde fra de @avrige
medlemsstater ;

herefter ber der gives bemyndigelse til at treffe beskyt-
telsesforanstaltninger i medfer af artikel 115, stk. 1, pa

de i Kommissionens beslutning 71/202/EQF af 12.
maj 1971 (%), saerlig artikel 1, fastsatte vilkar —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Kongeriget Belgien, storhertugdemmet Luxembourg
og Kongeriget Nederlandene bemyndiges til fra felles-
skabsbehandling at undtage nedenstiende varer, som
har oprindelse 1 USSR og frit kan omsettes i de evrige
medlemsstater, og for hvilke ansegning om importdo-
kumenter er indgivet efter den 25. januar 1979 :

Position i den

faelles toldtarif Varebeskrivelse

ex 70.05 Planglas, trukket eller blast

Artikel 2
Denne beslutning gwlder til den 30. juni 1979.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til Kongeﬁget Belgien, stor-
hertugdemmet Luxembourg og Kongeriget Nederlan-
dene.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. februar 1979.

P3d Kommissionens vegne

Wilhelm HAFERKAMP

Neestformand

(1) EFT nr. L 121 af 3. 6. 1971, s. 26.
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